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UWAGA! Przed przystapieniem do montazu i uzytkowania produktu nalezy doktadnie
przeczyta¢wszystkie ostrzezeniaoraz upewnic sie, ze zostaty w petnizrozumiane.

UWAGA! W celu unikniecia ryzyka zwnazanego z przewroceniem sie mebla, jednostki
stojace i wiszace nalezy trwale przymocowac do sciany, zgodnie z instrukcja montazu. Przed
przystapieniem do montazu upewnij sie, ze zakupione kotki/haki/wkrety/sruby sa
odpowiednie do danego typu $ciany oraz ze sciana zapewnia odpowiednig wytrzymatosc dla
zapewnieniatrwatego potaczeniazmeblem.

*UWAGA! Kotki/haki/wkrety potrzebne do montazu do $ciany nie s dotaczone do zestawu.
W razie watpliwosci dt. odpowiednich do danej $ciany kotkéw/hakdéw/wkretéw skontaktuj
siezespecjalista.

Montaz mebli powinna wykonywac wykwalifikowana w tym zakresie osoba, ktéra ponosi
ostateczng odpowiedzialnos¢ za prawidtowe przymocowanie do $ciany. Nieprawidtowo
wykonany montaz moze skutkowac przewrdéceniem sie mebla, prowadzac do powaznych
obrazenciata.

Przed przystapieniem do montazu upewnij sie, ze w miejscu wiercenia, kotkowania, nie ma
przewoddw elektrycznychiinstalacjiwodnych.

Montaz artykutéw elektrycznych powinien by¢ wykonany przez osobe z odpowiednimi
kwalifikacjami w tym zakresie, zgodnie z dotaczong instrukcja montazu i obowiazujacymi
przepisami.

Produkt przeznaczony wytacznie do uzytku prywatnego.

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji obstugi i montazu, uzytkowania niezgodnie z
przeznaczeniem, dokonywaniem zmianw produkcie, wyklucza 5|ejakakoIW|ekgwaranCJeIub
roszczeniaztytutu odpowiedzialnosci cywilnej.

Niektoére czesci moga by¢ niebezpieczne dladzieci,ztego wzgledu nalezy przechowywacjew
miejscuniedostepnymdladzieci.

Wskazowki pielegnacji!
Powierzchnie mebla nalezy czysci¢ lekko zwilzong $cierka. Nie stosowac srodkow
zawierajacychrozpuszczalnikilub wymagajacych szorowania.
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ACHTUNG! Vor der Montage und der Nutzung der Ware soll man alle Warnungen und
Hinweise genaulesenund sich vergewissern, dass sie vollig verstanden sind.

ACHTUNG! Umdie mit dem Umkippen des Mobelstiickes verbundene Gefahr zu vermeiden,
sollen die stehenden und hdngenden Mébelstiicke an der Wand fest und sicher gemag der
Montageanweisung verankert werden. Vor dem Beginn der Montage vergewissere dich,
dass die gekauften Diibel/Haken/Schrauben fiir den Typ der Wand geeignet sind und dass die
Wand entsprechende Festigkeit/ Tragfahigkeit hat, damit die feste und sichere Verbindung
mitdem Mobelstlick gesichert wird.

*ACHTUNG! Dubel/Haken/Schrauben zur Befestigung des Mdobelstiickes an die Wand
werden nicht mit dem Paket geliefert. Im Falle der Zweifel betreffs der fiir die angegebene
Wand geeigneten Diibel/Haken/Schrauben setz dich mit der Fachkraft in diesem Bereich in
Verbindung.

Die Montage der Mobel soll vonder in diesem Bereich ausgebildeten Fachkraft durchgeftihrt
werden, die fir die richtige Verankerung an der Wand endgiiltig haftet. Die mangelhaft
ausgefiihrte Montage kann es verursachen, dass das Mébelsttick umfallt, was zu ernsten
Koérperverletzungenfiihrenkann.

Vor dem Beginn der Montage vergewissere dich, dass es keine elektrischen Leitungen und
keine Wasserleitungeninder Stelle gibt, wo gebohrt, gediibelt wird.

Die Montage der Elektrowarensoll von der indiesem Bereich qualifizierten Fachkraft gemaf
der mitgelieferten Montageanweisung und den geltenden Vorschriften durchgefiihrt
werden.

Das ausschlieBlichflr die private Nutzung geeignete Produkt.

Im Falle der Nichtbeachtung der Montage- und Bedienungsanweisung, bej der nicht
bestimmungsgeméaBen Nutzung (Verwendung), bei den vorgenommenen Anderungen in
der Ware werden jegliche Garantie und Gewahrleistung, sowie
Haftpflichtversicherungsanspriiche ausgeschlossen.

Manche Teile kénnen fiir die Kinder gefahrlich sein, deswegen soll man diese Teile auBerhalb
der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Hinweise zur Pflege!
Die Oberflache des Mobelstlickes soll mit einem leicht feuchten Lappen sauber gemacht
werden. Keine Lésungs-und Scheuermittel verwenden!
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{ATENCION! Lea atentamente todas las advertencias y aseglrese de que las entiende
perfectamente antes de proceder al montajey utilizar el producto.

iATENCION! Para evitar que el mueble pueda volcar, las unidades de soportes y colgantes
deben fijarse permanentemente ala pared conforme alas instrucciones de instalacion. Antes
de proceder al montaje aseglrese de que los tacos/ganchos/tornillos que adquiera sean
apropiados para el tipo de pared y que ésta ofrezca la suficiente resistencia para garantizar
unafijacion permanente conelmueble.

*;ATENCION! Los tacos/ganchos/tornillos necesarios para el montaje a la pared no estan
incluidos en el conjunto. Si no esté seguro de qué tacos/ganchos/tornillos necesita para su
pared, péngase en contacto conunespecialista.

El montaje del mueble debe ser realizado por una persona cualificada, que es la responsable
ultima de la correcta fijacién ala pared. Un montaje incorrecto puede provocar que el mueble
vuelquey pueda provoque lesiones graves.

Antes de proceder al montaje, asegurese de que no haya cables eléctricos ni conducciones de
aguaenlazonaaperforar paracolocarlostacos.

El montaje de los accesorios eléctricos deberia ser realizada por una persona con la
cualificacion correspondiente, conforme a las instrucciones de montaje adjuntas y la
normativaaplicable.

Productodestinado Ginicamente a uso privado.

El incumplimiento de las instrucciones de uso y montaje, el uso inadecuado o las
n)o.cliiﬁcaciones del producto excluyen cualquier reclamacion de garantia o responsabilidad
civil.

Algunas piezas pueden ser peligrosas para los nifios, por lo que hay que mantenerlas fuerade
sualcance.

Indicacionesde conservacion

Limpie la superficie del mueble con un pafo ligeramente humedecido. No utilice productos
que contengandisolventes o que hayaquefrotar.
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UPOZORNENI! Pted montazi a pouzivanim produktu si petlivé prettéte viechna varovani a
ujistéte se, Zejim pIné rozumite.

UPOZORNENI! Aby se zabranilo riziku prevraceni nabytku, musi byt stojici a zavésné
jednotky pevné pripevnény ke zdiv souladus montaznimi pokyny. Pfed zahajenim montaze se
ujistéte, ze zakoupené hmozdinky/haky/Srouby/vruty jsou vhodné pro dany typ stény a Ze
zed'jedostateéné pevné, aby bylo zajisténo trvalé spojenis nabytkem.

*UPOZORNENI! Hmozdinky/haky/srouby/vruty pottebné pro montaz ke zdi nejsou soucasti
sady. V piipadé nejasnosti ohledné zvoleni vhodnych hmozdinek/haka/Sroubd/vruta,
kontaktujte odbornika.

Montéz nabytku by méla provadét kvalifikovana osoba, ktera nese koneénou odpovédnost za
spravnou montaz ke zdi. Nespravnd montdz muze vést k prevraceni nabytku a vaznym
zranénim.

Pied zahajenim montéZe se ujistéte, Ze se v misté vrtani nebo spojovani hmozdinkami
nevyskytuje Zadné elektrické vedeninebo vodovodniinstalace.

Montaz elektrickych predmétt by méla provadét osoba s pFislusnymi kvalifikacemi v tomto
oboru, vsouladus pfilozenym montaznim navodem a platnymi predpisy.

Produkt je uréen pouze prosoukromé pouZiti.

V ptipadé nedodrzeni ndvodu k obsluze a montazniho navodu, pouziti v rozporu s uréenim
nebo pfi provadéni zmén na produktu jsou vylouéeny jakékoli zaruky nebo naroky z
obé&anskopravniodpovédnosti.

Neékteré ¢astimohou byt pro détinebezpeéné, proto je uchovavejte mimo dosah déti.

Pokyny pro udrzbu
Povrch nabytku ¢istéte mirné navlhéenym hadfikem. Nepouzivejte Cistici prostiedky
obsahujicirozpoustédlanebo prostiedky vyZadujici drhnuti.
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WARNING! Read all warnings carefully and make sure you fully understand them before
assemblingand using the product.

WARNING! Standing and hanging units should be permanently fixed to the wall to avoid the
risk of furniture tipping over, in accordance with the installation instructions. Before starting
the installation, make sure that the purchased dowels/hooks/screws/bolts are suitable for
the type of wall and that the wall provides adequate strength to ensure a permanent
attachmentwith the furniture.

*WARNING! The dowels/hooks/ screws needed for wall mounting are not included. If you
areunsure about which dowels/hooks/screws are suitable for your wall,contact a specialist.

The assembly of furniture should be carried out by a person qualified for this task, who shall
bear the ultimate responsibility for ensuring that it is correctly fixed to the wall. Incorrect
installation may resultinthe furniture tipping over, leading to serious injuries.

Beforestarting the installation, make sure that there are no electrical cables or water pipesin
theareaofdrilling,dowelling.

The installation of electrical appliances should be carried out by a person who is qualified in
this field, in accordance with the enclosed installation instructions and the applicable
regulations.

Theproductisintendedfor private use only.

Failure to observe the operating and installation instructions, improper use, or modifications
tothe product will exclude any warranty or liability claims.

Some parts may be dangerous for children and should therefore be kept out of reach of them.

Carelnstructions!
The furniture surface should be cleaned with a slightly damp cloth. Do not use products
containingsolvents or requiringscrubbing.
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HOIATUS! Enne toote monteerimist ja kasutamist tuleb lugeda hoolikalt 1&bi kbik hoiatused
javeenduda, et kdik neist oleks taielikult arusaadud.

HOIATUS! Mo6bli tmber kukkumise ohu valtimiseks tuleb seisvad ja rippuvad Uksused
vastavalt monteerimisjuhistele pulsivalt seina kiilge kinnitada. Enne monteerimise
alustamist veenduge, et ostetud ttitiblid / konksud / kruvid / poldid sobivad seina tiitibile ja et
seinon piisavalt tugev, niiet tagada pusiv ihendus méébliga.

*HOIATUS! Tulblid / konksud / kruvid, mis on vajalikud monteerimiseks seinale, ei kuulu
komplekti. Kahtluse korral seinale sobivate tulblite / konksude / kruvide osas, poérduge
spetsialistipoole.

M&6bli monteerimist peaks labi viima selles osas kvalifitseeritud isik, kes kannab 16plikku
vastutust korraliku seinale kinnitamise eest. Vale paigaldus vdib pohjustada mooébli
tUmbermineku, mis siis voib pohjustada tosiseid kehavigastusi.

Enne monteerimise jatkamist tuleb veenduda, et puurimise voi titiblite paigaldamise kohas
pole elektrijuhtmeidjaveeinstalatsiooni.

Elektritoodete monteerimist peaks labi viima selles osas kvalifitseeritud isik, vastavalt
lisatud paigaldusjuhendile ja kehtivatele eeskirjadele.

Toode onméeldud ainultisiklikuks kasutamiseks.

Kasutus- ja monteerimisjuhiste eiramise korral, kui see on vastuolus ettenahtud otstarbega,
voitoote modifitseerimisel, garantii- voi vastutusnéuded on vélistatud.
Méniosavéibollalastele ohtlik, seetdttu tuleb hoida neid lastele kattesaamatus kohas.

Hooldusnéuanded! .
Mo6bli pinda tuleks puhastada kergelt niiske lapiga. Ara kasutada lahusteid sisaldavaid voi
puhastamist vajavaid detergente.
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ATTENTION! Lisez attentivement tous les avertissements et assurez-vous que vous les
comprenezbienavantd'installer etd'utiliser le produit.

ATTENTION! Pour éviter le risque de basculement de meuble, les unités debout et
suspendues doivent étre fixées de maniere permanente au mur, conformément aux
instructions d'installation. Avant le montage, assurez-vous que les chevilles/crochets/vis
achetés sont adaptés au type de mur et que le mur offre une résistance suffisante pour
assurer une connexion permanente avecle meuble.

*ATTENTION! Les chevilles, crochets et vis nécessaires ala fixation au mur ne sont pasinclus.
Sivous n'étes pas str de savoir quelles sont les chevilles, crochets et vis appropriés pour votre
mur, veuillez contacter unspécialiste.

Le meuble doit étre monté par une personne qualifiée dans ce domaine, qui porte la
responsabilité ultime de sa bonne fixation au mur. Un montage incorrect peut entrainer le
basculementdumeuble, ce qui peut causer des blessures graves.

Avant de procéder a I'assemblage, assurez-vous qu'il n'y a pas de fils électriques et
d'installations d'eau a I'endroit du percage ou du chevillage.

Linstallation des articles électriques doit étre effectuée par une personne possédant les
qualifications appropriées dans ce domaine, conformément au manuel d'installation joint et
auxréglementations applicables.

Le produit est destiné aun usage privé uniqguement.

En cas de non-respect des instructions d'utilisation et de montage, d'utilisation contraire a
I'usage prévu, ou de modification du produit, toute garantie ou réclamation en responsabilité
estexclue.

Certaines piéces peuvent étre dangereuses pour les enfants et doivent donc étre conservées
horsdeportéedesenfants.

Conseilsd'entretien!
Les surfaces du meuble doivent étre nettoyées avec un chiffon légérement humide. N'utilisez
pasdedétergents contenant des solvants ou nécessitantunlavage.
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FIGYELEM! Mielétt elkezdi a termék Osszeszerelését és hasznalatat, figyelmesen olvassa el
az G6sszes figyelmeztetést, valamint gy6z6djon meg arrél, hogy azt maradéktalanul
megértette.

FIGYELEM! A butor felboruldssal kapcsolatos kockazat elkeriilése érdekében, az all6 és
felakaszthat6 egységeket tartésan rogzitse falhoz, a szerelési Utmutaténak megfeleléen.
Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a megszerzett dibelek/kampdk/csavarok/csapok
megfelelnek az adott faltipusnak valamit, hogy a fal megfelel szilardsagot biztosit a butor és
afalkozotti csatlakozas biztositasa érdekében.

*FIGYELEM! A készlet nem tartalmazza a falszereléshez sziikséges
kampdkat/csavarokat/csapokat. Az adott falnak megfelels diibelek/kampdk/csavarok
kivalasztasaval kapcsolatos kétségek esetén forduljon szakemberhez.

A butorok 6sszeszerelését az e tekintetben szakképzetséggel rendelkezé személy végezze,
aki kézvetlen felelésséggel tartozik a butor megfelels rogzitéséért a falhoz. A helytelentl
végzettszerelésbutorfelborulast eredményezhet,amikomoly testsériiléshez vezethet.
Butorszerelés elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy a furas vagy szegecselés helyén nem taldlhaté
elektromos vezeték és vizberendezés.

Az elektromos berendezések szerelését az e tekintetben megfelels képesitéssel rendelkezé
személy végezze, a csatolt szerelési Utmutatonak és a hatalyban lévé szabalyoknak
megfelelen.

Kizarélagmagancélufelhasznalasraszant termék.

Akezelési és szerelésiutasitasok be nem tartasa, atermék nemrendeltetésszerihasznélata,
modositasa esetén, minden garancia vagy polgari jogi felelgsség alapu kévetelés kizarasra
kerdl.

Az egyes alkatrészek veszélyesek lehetnek a gyermekek szamara, e miatt azok a
gyermekektél elzarvatartandok.

ApolasiGtmutatok!
A butor felllete enyhén nedves ruhaval tisztithaté. Ne alkalmazza az olddszert tartalmazo
vagy surolastigénylészereket.
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UZMANIBU! Pirms produkta montaZas un lietoanas, ladzu, rapigiizlasiet visus noradijumus
unparliecinieties, kasniegtainformacijair saprotama.

UZMANIBU! Lai izvairitos no mébeles apgasanas riska, piekarinamos un brivi stavo3os
elementus nepiecieSams piestiprinat pie sienas, atbilstoSi montazas instrukcijas
noradijumiem. Pirms montazas parliecinieties, ka iegadatie dibeli, aki un skraves ir pieméroti
paredzétas sienas tipam, bet siena nodrosina nepiecieSamo izturibu drosam sienas un
mébeles savienojumam.

*UZMANIBU! MontaZai nepiecie3amie dibeli, aki un skrives nav ieklauti komplektacija.
Gadijuma, ja Jums ir radusas neskaidribas, kadi dibeli, aki vai skraves ir pieméroti attiecigajai
sienai, lidzu, sazinieties ar specialistu.

MébeJu uzstadisanu drikst veikt kvalificéts specialists, kurs ir atbildigs par pareizu
piestiprinasanu pie sienas. Nepareiza uzstadisana var novest pie mébeles apgasanas, radot
nopietnus kermena savainojumus.

Pirms montazas parliecinieties, ka urbsanas un dibelu ievietoSanas vietas neatrodas
elektribas vadivaiudensinstalacijas.

Elektrisko komponentu uzstadisanu drikst veikt tikai Saja joma kvalificéta persona, saskana
ar pievienoto montazasinstrukciju un saistosajiem noteikumiem.

Produkts paredzéts tikaiindividualai lietosanai.

Lietosanas un montazas instrukcijas neievérosanas, nepareizas izmantos$anas vai produkta
parveidosanas gadijuma, tiek izslégtas jebkada veida garantijas saistibas vai civiltiesiskas
atbildibas uznemsanas.

DazZas no detalam var bat bérniem bistamas, tadé) tas nepieciesams uzglabat bérniem
nepieejamavieta.

Kopsanas noradijumi!
Meébe|u virsmu tiriet ar viegli samitrinatu draninu. Neizmantojiet lidzek|us, kas satur
skidinatajus,izvairieties nobersanas.
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PAZNJA! Prije potetka montaze i uporabe, paZljivo protitajte sva upozorenja i uvjerite se da
steihdobrorazumijeli.

PAZNJA! Dabi se izbjegaorizik od prevrtanja namjestaja, stojece i visece jedinice moraju biti
¢vrsto pri¢vrscene na zid u skladu s uputama za montazu. Prije pocetka montaze, provjerite
jesu li kupljeni klinovi/kuke/vijci prikladni za odredenu vrstu zida i da zid pruza odgovarajucu
¢vrstocuzaosiguravanje trajnogspojasnamjestajem.

PAZNJA! Klinovi/kuke/vijci potrebni za montaZu na zid nisu priloZeni kompletu. U slu¢aju
sumnje uodgovarajuce zidneklinove/kuke/vijke, zatraZite savjet stru¢njaka.

MontaZu namjestaja treba izvoditi kvalificirana osoba koja snosi konaénu odgovornost za
pravilno priévricivanje na zid. Nepravilna ugradnja moZe rezultirati prevrtanjem namjestaja,
StomozZedovestidoozbiljnih ozljeda.

Prije po¢etka montaze, uvjerite se da na mjestu busenja ili zabijanja klinova nema elektri¢nih
Zicaiinstalacijazavodu.

Instalaciju elektri¢nih predmeta treba izvoditi osoba s odgovarajucim kvalifikacijama u tom
podrugju, uskladus priloZzenim priru¢nikom zaugradnju i vazecim propisima.

Proizvod namijenjeniskljugivo za privatnu uporabu.

U slugaju nepridrzavanja uputa za uporabui montazu, uporabe koje nisu u skladu s namjenom
ili preinake proizvoda, isklju¢ena su bilo kakva jamstva ili zahtjevi iz naslova civilne
odgovornosti.

Nekidijelovimogu bitiopasnizadjecuistogaihtreba¢uvatiizvan dohvatadjece.

Savjetizanjegu!
Povrsine namjestaja treba ¢istiti blago vlaznom krpom. Nemojte upotrebljavati sredstva za
¢is¢enje kojasadrze otapalailizahtijevajuribanje.
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DEMESIO! Pries surenkant ir naudojant gaminj, batina atidZiai perskaityti visus jspéjimus ir
jsitikinti, kad jie yravisiskai suprantami.

DEMESIO! Kad baldai nenukristy, stovintys ir pakabinami elementai turi bati tvirtai
pritvirtinti prie sienos pagal surinkimo instrukcijas. Pries pradedant surinkima reikia
isitikinti, kad jsigyti kais¢iai/kabliai/varztai/sraigtai tinka tam tikros rasies sienoms ir ar siena
yrapakankamaitvirta, kad baty uZtikrintas nuolatinis sujungimas su baldais.

*DEMESIO! Tvirtinimui prie sienos skirty kais¢iy/kabliy/sraigty néra komplektacijoje. Kilus
abejoniydel tinkamy kais¢iy/kabliy/sraigty, susisiekite su specialistu.

Baldy surinkima turéty atlikti kvalifikuotas asmuo, kuris galiausiai yra atsakingas uz teisinga
tvirtinima prie sienos. Neteisingai surinkimus, baldai gali nuvirsti ir sukelti rimtus
suzalojimus.

Pries pradedant surinkima, reikiajsitikinti, kad greZzimo ar kais¢io vietoje néraelektros laidy ir
vandensjrenginiy.

Elektros gaminius montuoti turéty asmuo, turintis atitinkama kvalifikacija Sioje srityje,
laikydamasis pridedamos surinkimo instrukcijos ir galiojanciy taisykliy.

Produktasskirtas tik asmeniniam naudojimui.

Jei nesilaikoma naudojimo ir surinkimo instrukcijy, gaminys naudojimas ne pagal paskirt;j ar
modifikuodamas, pretenzijos dél garantijos ar atsakomybeés neteks galiojimo.

Kaikurios dalys gali bati pavojingos vaikams, todél batina jas laikyti vaikams nepasiekiamose
vietose.

Prieziaros patarimai'
Baldy pavirsius reikia nuvalyti Siek tiek drégna Sluoste. Nenaudoti priemoniy, kuriuose yra
tirpikliyarbakuriasreikiasveisti.
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LET OP! Lees voordat u het product installeert en gebruikt alle waarschuwingen zorgvuldig
doorenzorgervoor datuzevolledigbegrijpt.

LET OP! Om het risico van omvallen van de meubelen te voorkomen, moeten de staande en
hangende units stevig aan de muur worden bevestigd volgens de montagehandleiding.
Controleer voordat u met de montage begint of de aangeschafte pluggen/haken/schroeven
/ bouten geschikt zijn voor een bepaald type muur en dat deze muur voldoende stevigheid
biedt om een permanente verbinding te garanderen met het meubilair.

*LET OP! De pluggen / haken / schroeven die voor wandmontage nodig zijn, zijn niet
inbegrepen. Neem bij twijfel over de juiste pluggen / haken / schroeven contact op met een
specialist.

Meubelmontage moet worden uitgevoerd door een ervaren medewerker, die de
eindverantwoordelijkheid draagt voor de juiste bevestiging aan de muur. Bij een onjuiste
installatie kan het meubilair omvallen, wat tot ernstigletsel kanleiden.

Controleer voor de montage, dat er geen elektrische bedrading en waterinstallaties zijn op
deplaatsvanboren of pluggen.

Installatie van elektrische artikelen moet worden uitgevoerd door een ervaren medewerker,
in overeenstemming met de bijgevoegde installatiehandleiding en de toepasselijke
voorschriften.

Het productis uitsluitend bedoeld voor privégebruik.

In geval van niet-naleving van de bedienings- en montagehandleiding, gebruik in strijd met
hetbeoogde gebruik of wijziging van het product, is elke garantie of aansprakelijkheidsclaims
uitgesloten.

Sommige onderdelen kunnen gevaarlijk zijn voor kinderen en dienen daarom buiten het
bereik vankinderente wordengehouden.

Verzorgingstips!
De meubeloppervlakken moeten worden schoongemaakt met een licht vochtige doek.
Gebruik geenreinigingsmiddelen die oplos-en schrobmiddelen bevatten.



RO

ATENTIE! Tnainte de a instala si utiliza produsul, cititi cu atentie toate avertismentele si
asigurati-vacaacesteasunt pedeplinintelese.

ATENTIE! Pentru aevita riscul caderii mobilierului, unitatile in picioare si suspendate trebuie
fixate ferm pe perete, in conformitate cu instructiunile de asamblare. Inainte de a incepe
instalarea, asigurati-va ca diblurile / carligele / suruburile / suruburile achizitionate sunt
potrivite pentru tipul de perete si c3 peretele oferd o rezistentd adecvata pentru a asigura o
conexiune permanenta cu mobilierul.

* ATENTIE! Diblurile / carlige / suruburi necesare pentru montare pe perete nu sunt incluse.
In caz de indoiali cu privire la dopuri / carlige / suruburi corespunzatoare, contactati un
specialist.

Asamblarea mobilierului trebuie efectuatd de o persoana calificatd, care poarta
responsabilitatea finald pentru fixarea corespunzitoare pe perete. Instalarea incorecta
poate duce larasturnareamobilierului,ceeace poate ducelaranirigrave.

Tnainte de a continua asamblarea, asigurati-va ca nu exist3 fire electrice si instalatii de aps in
locul gauririisaudiblarii.

Instalarea articolelor electrice trebuie efectuata de o persoand cu calificari adecvate in acest
domeniu, in conformitate cumanualul deinstalare atasat si cu reglementirile aplicabile.

Produsul este destinat numaipentruuz privat.

Tn caz de nerespectare a instructiunilor de operare si asamblare, utilizare contrar3 utilizarii
intentionate sau modificarea produsului, orice garantie sau reclamatie de raspundere sunt
excluse.

Unele parti pot fi periculoase pentru copii, prinurmare nu le I3sati laindemana copiilor.

ATENTIE!
Suprafetele mobilierului trebuie curitate cu o carpa usor umeda. Nu utilizati agenti de
curatare care continsolventi.

SE

OBS! Las alla varningar noggrant fore montering och anvandning av produkten och se till att
dearfullstandigt forstadda.

OBS! For att undvika risken for att moblerna valter, maste staende och hidngande enheter
fastas ordentligt pa vaggen i enlighet med monteringsanvisningarna. Innan du pabdérjar
montering, se till att de inkdpta pluggarna/krokarna/skruvarna/bultarna ar lampliga foren
viss typ av vagg och att vaggen ger tillrdcklig styrka for att sikerstalla en permanent
anslutningtillmoblerna.

*OBS! Pluggar/krokar/skruvar som kréavs for montering siljs separat. Vid tvivel om lampliga
pluggar /krokar / skruvar fér enviss vigg, kontakta en specialist.

Montering av mébler ska utforas av en kvalificerad person som har det slutliga ansvaret for
korrekt fastsattning pavaggen. Felaktig montering kan ledatill att méblerna valter, vilket kan
ledatill allvarliga skador.

Innan du boérjar med monteringen, se till att det inte finns nagra elektriska ledningar och
vatteninstallationer pa platsenfor borrningeller fastning.

Montering av elektriska element ska utforas av en person med lampliga kvalifikationer inom
dettaomrade,ienlighet med bifogad monteringsanvisning ochtillampligaregler.

Produktenar avsedd endast for privat bruk.

| fall av bristande efterlevnad av bruks- och monteringsanvisningarna, anvandning som
strider mot avsedd anvandning eller modifiering av produkten, ar alla garanti- eller ansprak
uteslutna.

Vissadelar kanvarafarligafor barn,sahalldemutomrackhall fér barn.

Skétselrad
Mobelytorna ska rengéras med en latt fuktad trasa. Anvand inte tvattmedel som innehaller
|16sningsmedel eller sombehéver skrubbas.

SLO

POZOR! Pred namestitvijo in uporabo izdelka natanéno preberite vsa opozorila in se
prepricajte,dajih popolnomarazumete.

POZOR! Za prepreéevanje nevarnosti padca izdelka, je treba vse stojece in vise¢e dele
pritrditi k steni v skladu z navodili za namestitev. Pred namestitvijo se prepriéajte, da so
Eepi/kavlji/vijaki, ki ste jih kupili, primerni za vaso steno ter da stena dovolj vzdrzZljiva, da se
zagotovitrajnapovezavazizdelkom.

*POZOR! Cepi/kavlji/vijaki, potrebni za pritrditev k steni, niso priloZeni. V primeru kakrsnih
kolivprasanjglede ustreznosti¢epov/kavljev/vijakov obrnite se na strokovnjaka.

Namestitev pohistva mora izvesti oseba, ki je za to usposobljena in lahko popolnoma
odgovarja za zanesljivo pritrditev k steni. Neprimerna namestitev lahko privede do
prevrnitve izdelkain hudih telesnih poskodb.

Pred namestitvijo se prepricajte, da na obmo¢ju, kjer boste vrtali ali nameséali ¢epe, ni
elektri¢nihvodov ali delovvodovodne napeljave.

Namestitev elektri¢nihizdelkov moraizvesti oseba, ki je za to posebej usposobljena, v skladu
s priloZeniminavodiliza namestitevin veljavnimipredpisi.

Izdelek le zazasebno uporabo.

Neupostevanje navodil za namestitev in uporabo, uporaba v nasprotju z namenom in
poseganje v konstrukcijo izdelka povzroéajo izkljucitev garancije in drugih zahtevkov iz
naslovacivilne odgovornosti.

Nekateridelisolahko nevarnizaotroke, zatojihje trebahranitiizven dosegale-teh.
NavodilazavzdrZevanje!

Povrsino izdelka éistiti z rahlo vlazno krpo. Ne uporabiti sredstev, ki vsebujejo topila ali
zahtevajoScetkanje.

RU

BHUMAHME! MNepes HayanoM MOHTaXa M UCMONb30BAHMEM MPOAYKTa ClefyeT BHUMATeNbHO
NPOYMTaTL BCE NPEAYNPEKAEHNA N YBEANTLCA, YTO OHU MONHOCTHIO MOHATHDI.

BHMMAHME! Bo nsbexaHune pucKa, CBA3AHHOIO C ONPOKUAbIBaHWEM Mebenu, BepTUKanbHble v
noggecHble 6710KM JOMKHbI BbITb HAAEXKHO NPUKPEN/IEHbI K CTEHE B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMEN
no MoHTaxy. Mepes MOHTaXom ybeauTech, 4to npuobpeTeHHble atobenm / kptoukw / wypynsl /
60NTbl NOAXOAAT ANA AAHHOTO TWUNA CTEHbl, @ TaKKe YTO CTeHa AO0CTaTOYHO NPOYHasa AnA
obecneyeHna NOCTOAHHOTO CoeANHEHUA cMebenblo.

*BHUMAHMUE! [lio6enm / Kptouku / wypynbl, HEOGXOAMMbBIE 11 MOHTaXa K CTEHE, He BXOAAT B
KOMM/IEKT. B C/lyuae COMHEHMUIM OTHOCUTEIbHO NOAXOAALLMX K AaHHOM cTeHe Atobenel / Kptodkos /
LypynoB, 06paTUTECh K CMELMANUCTY.

C6opKy mebenu LoNKeH NPOU3BOANTb KBANMULIMPOBAHHBIN CNELMANNCT, KOTOPbIN HECET NOHYO
OTBETCTBEHHOCTb 3a NPaBU/IbHOE KPENAeHKe K CTeHe. HenpaBuibHbI MOHTaX MOXKET NPUBECTM K
ONPOKUAbIBaHWIO MEBENN U CePbe3HBbIM TPAaBMaM.

Mepen, Tem, Kak MPUCTYNWUTb K MOHTaxy, ybeauTechb, 4To B MecTe CBEP/IEHWUA WAW YCTaHOBKM
Atobeneit HeT aNeKTPUYECKMX MPOBOAOB V1 BOAONPOBOA0B.

MOHTasK 3NEKTPUYECKUX U3AENIA [OMKEH BbINMOJHATLCA ULOM, MMEIOLLMM COOTBETCTBYIOLLYIO
KBanudUKaumio B 31O 061acTH, B COOTBETCTBUM C MPUNAraEMOIN UHCTPYKLMENR NO MOHTAXY M
NPUMEHUMbIMM NPABUNAMU.

MpoayKT NpeaHa3HavyeH TONbKO A4 YaCTHOMO UCMONb30BaHUA.

B cnyqae HecobntoAeHUA MHCTPYKLMKM MO SKCMAYaTaLMM U MOHTAKY, UCNONb30BAHMA He No
Ha3HaYEHMIO UM MOAUDUKALMM NPOAYKTA, Nt06ble MPETEH3WUM NO FAPaHTUM UMW TPAKAAHCKOW
OTBETCTBEHHOCTU UCK/IKOHAIOTCA.

HekoTopble AeTanun MoryT 6biTb OMACcHbIMU A8 JEeTei, NOITOMY XPaHUTE UX B HEJOCTYMHOM A1
HUX MecTe.

CoseTbl no yxoay!
MosepxHOCTV Mebenu creayeT o4MILaTh Caerka BAaXKHO TpANKoiA. He ncnonbayiite cpeactsa,
copepKaLye pacTBOPUTENN UM MPU KOTOPbIX HY}KHO TepeTb MOBEPXHOCTb.

SK

POZOR! Predtym, neZ pristupite k montazi a zaénete vyrobok pouzivat, dokladne sa
oboznamte so vietkymivystrahamiauistite sa, &iich iplne aspravne chapete.

POZOR! S ciefom uniknut rizikdm v désledku prevratenia nabytku, stojace a nastenné prvky
musia byt naleZitym spésobom trvale upevnené k stene, v stlade s ndvodom na montaz. Pred
zagatim montaze skontrolujte, Ze kipené koliky/haky/skrutky st vhodné na pouzitie vdanom
type steny, a & dana stena zaruduje nalezZiti pevnost a nosnost na trvalé namontovanie
(upevnenie) nabytku.

POZOR! Koliky/haky/skrutky, ktoré st potrebné na montaz na stenu, nie st v stprave. V
pripade pochybnosti, aké koliky/haky/skrutky je potrebné pouzit pri montazi na danom type
steny, obratte sanaodbornika.

Nabytok musi namontovat naleZite kvalifikovana osoba, ktora je v koneénom désledku
zodpovednd za spravne namontovanie (upevnenie) na stene. V dosledku nespravne
vyﬁor&anej montadz sa ndbytok méze prevratit, ¢o nasledne moéze sposobit vazny Uraz &i
nehodu.

Pred za¢atim montaze sa uistite, ¢ na mieste vftania, upevnenia kolikov, nie s Ziadne
elektrické kable ¢ivodovodné potrubie.

Elektrické zariadenia m6ze namontovat iba naleZite kvalifikovana osoba, ktora ma prislusné
opravnenia, v sutlade s pripojenym nadvodom na montdz, ako aj s platnymi predpismi a
normami.

Vyrobok je uréeny vyhradne ibanasukromné pouzitie.

V pripade, ak nebude dodrZany navod namontaz a pokyny uvedené v pouZivatelskej prirucke,
ak vyrobok bude pouzivany v rozpore so svojim uréenim, pri vykonani zmien vyrobku,
akakolvek zaruka alebo poziadavky ¢i naroky vyplyvajuce z obgianskej zodpovednosti su
vylugené.

Niektoré diely méZu byt nebezpeéné pre deti, preto vyrobok uchovavajte na mieste mimo
dosahudeti.

Pokyny tykajtice saoSetrovania!
Povrchy ndbytku ¢istite makkou jemne navlhéenou handri¢ckou. NepouZivajte drsné
prostriedky anitie, ktoré obsahuji rozpustadla.
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